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SECURITY REMINDERS

-Do not expose to direct sunlight, fire, heat sources and high temperatures.

-Disconnect the charging cable when not in use.

-Do not use the product in areas with high humidity or near water.

-Before cleaning, unplug the charging cable and power OFF the products.

-Use a soft, dry cloth to clean the device. Do not use abrasive cleaners or solvents.

- Please insert gently and do not bend the USB cable and USB ports otherwise they might get damaged and malfunction.

-Do not use the products if there is visible damage or if it malfunctions.

-Do not attempt to open, disassemble, or repair the device or cable yourself. This may result in risk of electric shock or damage to the mouse.
Important: If you notice any defect or irregularity in the product, please do not proceed with the installation and contact our customer service

problem persists, try connecting the USB charging cable to a different USB port and try a different USB cable.

- Disconnections: 1. Fully charge the mouse or keyboard 2. Check if the device is too far from the mouse or keyboard or if there are many obstacles
between device and mouse or keyboard. There might be occasional disconnections or interferences if there are many electromagnetic signals in the
environment or if the wireless range has been exceeded.

-Mouse pointer erratic movement: Ensure the surface under the mouse is clean. Use a mousepad to avoid reflective or uneven surfaces.

-Mouse pointer too fast or slow: Increase or decrease the pointer speed by pressing the DPI button. Adjust the mouse pointer speed on your
operating system settings.

-Keys not responding: Inspect the keys for any obstructions and clean if necessary. Check the language settings in your operating system to
ensurethey match your keyboard layout.

- Keys require excessive force: Clean the keyboard to remove any dirt that may affect the sensitivity of the keys.

-Mousepad stains: Clean the mousepad with water and soap, if there are soap residues rinse the mousepad until they disappear. Rinse it as many
times as needed.

-Mousepad deformation: Deformation observed in the mousepad upon unpacking is a common occurrence resulting from the packaging process.
To rectify this, the mousepad should be stretched out and subjected to pressure by placing heavy, flat objects, such as books, on top for several
hours. This procedure assists in returning the mousepad to its original flat condition. For prevention of future fons, it is rec to
store the mousepad in a flat position.

WARRANTY

The original purchase receipt will be required to use the warranty service. Keep it in a safe place. Manipulations of the device, technical
modifications of any kind, and damages due to external mechanical forces will void your warranty. To read the terms and conditions of the warranty
visit es.marsgaming.eu/es/terms

COMPLIANCE

You can consult the European Union Declaration of Conformity of the product at www.marsgaming.eu/eniconformity For more information
www.marsgaming.eu

DISPOSAL AND RECYCLING

At the end of the product’s life, it should not be disposed of with regular household waste. To promote environmental sustainability and ensure
proper waste management, please take the product to a designated waste collection and recycling center.

CONTACT

If you have questions or need assistance with the product, do not hesitate to contact us: attcliente@biomag.es / +34945124598

ES

RECORDATORIOS DE SEGURIDAD

- No exponga el producto a la luz solar directa, fuego, fuentes de calor ni altas temperaturas.
- Desconecte el cable de carga cuando no o utilice.

- No utilice el producto en zonas con mucha humedad ni cerca del agua.

- Antes de limpiarlo, desconecte el cable de carga y apague el producto.

SOLUCION DE PROBLEMAS
- Conexion incorrecta del teclado: 1. Asegurese de que el dor inalambrico USB esté do al dispositivo y que el interruptor
del teclado esté en la posicion de encendido. 2. Conecte el adaptador inalambrico USB a un puerto USB diferente del ordenador. 3.
Relmcle el teclado y el dispositivo. 4. Si el problema persiste, encienda el teclado y pulse la tecla ESC + Q para iniciar el modo de

i y conectar el inalambrico al ord A
- E\ raton o teclado no se enciende o no se detecta: 1. Cargue completamente el raton o teclado. 2. Mueva el interruptor inferior a la
posicion de encendido. 3. Si el problema persiste, intente conectar el cable de carga USB a otro puerto USB y pruebe con otro cable USB.
-D 1es: 1. Cargue el raton o teclado. 2. Compruebe si el dispositivo esta demasiado lejos del raton o teclado o
si hay muchos obstaculos entre ambos. Podrian producirse desconexiones o interferencias ocasionales si hay muchas sefiales
electromagnéticas en el entorno o si se ha excedido el alcance inalambrico.
- Movimiento erratico del puntero del raton: Asegurese de que la superficie debajo del raton esté limpia. Utilice una alfombrilla para evitar
superficies reflectantes o irregulares.
- Puntero del raton demasiado rapido o lento: Aumente o disminuya la velocidad del puntero pulsando el botén DPI. Ajuste la velocidad
del puntero del raton en la ion de su sistema op
- Teclas que no responden: Inspeccione las teclas en busca de obs(rucclones y limpielas si es necesario. Compruebe la configuracion de
idioma de su sistema operativo para asegurarse de que coincida con la distribucion de su teclado. - Las teclas requieren una fuerza
excesiva: Limpie el teclado para eliminar cualquier suciedad que pueda afectar la sensibilidad de las teclas.
- Manchas en la alfombrilla: Limpie la alfombrilla con agua y jabon. Si quedan residuos de jabdn, enjuaguela hasta que desaparezcan.
Enjuaguela tantas veces como sea necesario.
- Deformacion de la alfombrilla: La deformacion observada en la alfombrilla al desembalarla es comdn durante el proceso de embalaje.
Para corregir esto, estirela y presionela colocando objetos pesados y planos, como libros, sobre ella durante varias horas. Este
procedimiento ayuda a que la alfombrilla recupere su estado original. Para evitar futuras deformaciones, se recomienda guardarla en
posicion horizontal.

Se requiere el recibo de compra original para utilizar el servicio de garantia. Guardelo en un lugar seguro. La manipulacion del dispositivo,
las modificaciones técnicas de cualquier tipo y los dafios causados por fuerzas mecanicas externas anularan la garantia. Para consultar
los términos y condiciones de la garantia, visite es.marsgaming.eu/es/terms

CUMPLIMIENTO

Puede consultar la Declaracion de Conformidad de la Unién Europea del producto en www.marsgaming.eu/en/conformity. Para mas
informacion, visite www.marsgaming.eu

ELIMINACION Y RECICLAJE

Al final de su vida til, el producto no debe desecharse con la basura doméstica habitual. Para promover la sostenibilidad ambiental y
garantizar una gestion adecuada de los residuos, lleve el producto a un punto limpio y seguro designado.

CONTACTO

Si tiene alguna pregunta o necesita ayuda con el producto, no dude en contactarnos: attcliente@biomag.es / +34945124598

PT

o MARSGAMING DC5V=300mA immediately. Failure to follow these instructions may result in risk of injury or further damage. - Utilice un pafio suave y seco para limpiar el dispositivo. No utilice limpiadores abrasivos ni disolventes.
Eﬁ DMEApgf\EFN EN DECHETERIE Biomag S. L. - Inserte con cuidado el cable USB y los puertos USB, evitando doblarlos, ya que podrian dafarse y funcionar mal.
Cet appareil EU office: E BATTERY - No utilice el producto si presenta dafios visibles o si funciona mal.
. : A - No intente abrir, desmontar ni reparar el dispositivo ni el cable usted mismo. Esto podria provocar una descarga eléctrica o danar el
se recycle Address: Barratxi 39, Pab. 3 [7] 1 — —_—_ ™V ~Connect the USB cable to the PC and fully charge the battery before using the mouse and keyboard for the first time. Only use the included USB-A . LEMBRETES DE SEGURANQA
01013, Vitoria, SPAIN FNj+ X = FNj+| <[ > |1Ix= - at to USB-C cable to charge the device. Ifa charge adapter is used, make sure the adapter output ratings are 5V and at least 0.5A. aon. . . - . - I - Néo exponha o produto & luz solar direta, ao fogo, a fontes de calor ou a temperaturas elevadas.
Telephone: +34945124598 3591 33x3§mm /4129 v o Do not dispose of the device with household waste at the end of its life. Please take it to an authorized collection point in accordance with Importante: Si observa algin defecto o iregularidad en el producto, no continie con |a instalacién y péngase en contacto con nuestro - Desligue o cabo de carregamento quando nao estiver a ser utilizado.
s de collecte sur www, quefairedemesdechets.fr Email: attcliente@biomag.es 1000mAh Li-Po 3.7V — clectronic wmstsreguiations. . servicio de atencién al cliente inmediatamente. No seguir estas instrucciones puede provocar lesiones o dafios mayores. - Nao utilize o produto em zonas com humidade elevada ou perto de agua.
égiez la réparation ou le don de votre appareil | Made In China DC 5V-300mA - Antes de limpar, desligue o cabo de carregamento e desligue o produto.
BATERiA - Utilize um pano macio e seco para limpar o dispositivo. Nao utilize produtos de limpeza abrasivos ou solventes.
- Insira o cabo USB e as portas USB com cuidado, evitando dobra-los, pois pode danifica-los e provocar avarias.
o = J3 ‘ = @ TROUBLESHOOTING : , , : oo i sira o - eita pois pod
E ﬁ 22 m @ @ @ * B = PAIRING *& - Unsuccessful keyboard connection: 1. Make sure the USB wireless adapter is connected to the device and the keyboard switch is ON 2. Connect c;nw;el\cahle; B allpay cargue comp:es.amem? fa ba.ter»ll.a antes ge uszr ¢ draton y el teclado p°; p"melra ve‘z_auzhfegmca:eme . - Nao utilize o produto se este apresentar danos visiveis ou se apresentar avarias
RoHS % L L ION the USB wireless adapter to a different USB port of the computer 3. Restart the keyboard and the device 4. If the problem persists, switch ON the 32 Se\lL{/Sal-meanl:f 0_5C,lnc uida para cargar el dispositivo. Si utiliza un adaptador de carga, asegirese de que la salida del adaptador sea - Nao tente abrir, desmontar ou reparar o dispositivo ou o cabo sozinho. Isto pode causar chogue elétrico ou danificar o rato.
L " A Importante: Caso note algum defeito ou irregularidade no produto, ndo proceda a instalagao e contacte de imediato o nosso servigo de
keyboard and press ESC key + Q key to start pairing mode and connect the wireless adapter to the computer. P feti s . . . 8 e . . d 3 >
Moo o Keyboard willnot ower ON or s mot detected: 1. Fully charde the mouse or kevboard 2. Move the bottom switch to power ON 3. If the No deseche el dl§posnt|vo con I_a basura doméstica al final de su vida til. LIévelo a un punto de recogida autorizado de acuerdo con la apoio ao cliente. O ndo cumprimento destas instrugdes pode resultar em ferimentos ou danos maiores.
WWW.MARSGAMING.EU 360x260x3mm 4 P + 1 rully charg 4 . P - normativa de residuos electrénicos.
dysfonctionnement. - Wskaznik myszy porusza sie zbyt szybko lub zbyt wolno: zwieksz lub zmniejsz predkosé wskaznika, naciskajac przycisk DPI. Dostosuj . - R . N
BATERIA - N'utilisez pas le produit s'il présente des dommages visibles ou s'il fonctionne mal SMALTIMENTO E RICICLAGGIO i i i i rifiuti ol ibilita CGARANTIE i o i 9 i ; i §¢ znika myszy w ieniach systemu j PROBLEMEN OPLOSSEN i '-).f“"” o ‘U}U El Gyl J‘ Slod=dl o &L’I (:J.s‘—
. . ) o » P produ P g } g . . . Al termine della sua vita utile, il prodotto non deve essere smaltito insieme ai normali rifiuti domestici. Per promuovere la sostenibilita ZurIr rahme der Gar 1 ist der Original-Kaufbeleg erforderlich. Bewahren Sie es an einem sicheren Ort auf. Bei YORO: > yszy Sy - . . . o - Verkeerde aansluiting van het toetsenbord: 1. Controleer of de draadloze USB-adapter is aangesloten op het apparaat en of de - s - " B
- Ligue o cabo USB ao seu PC e carregue totalmente a bateria antes de utilizar o rato e o teclado pela primeira vez. Utilize apenas o cabo - N'essayez pas d'ouvrir, de démonter ou de réparer I'appareil ou le cable vous-méme. Cela pourrait provoguer un choc électrique ou ambientale e garantire una corretta gestione dei rifiuti, portare il prodotto in un sito di smaltimento pulito e sicuro. Eingriffen in das Gerit, technischen Veranderungen jeglicher Art sowie Beschadigungen durch duRere mechanische Einwirkung erlischt - Klawisze nie reaguja: Sprawdz, czy w klawiszach nie ma zadnych przeszkéd i w razie potrzeby wyczy$¢ je. Sprawdz ustawienia schakelaar van het toetsenbord in de aan-stand staat. 2. Sluit de draadloze USB-adapter aan op een andere USB-poort op uw computer.
USB-A para USB-C incluido para carregar o seu di: itivo. Se utilizar um de carregamento, certifique-se de que a saida do endommager la souris. die Garantie. Die Garantiebedingungen finden Sie unter es.marsgaming.eu/es/terms. jezykowe swojego systemu operacyjnego, aby upewnic sie, ze odpowiadaja uktadowi klawiatury. - Klawisze wymagaja uzycia duzej sity: 3. Start het loetsenbord en het apparaat opnieuw op. 4. Als het probleem zich blijft voordoen, schakelt u het toetsenbord in en drukt u op 4; Ug_,
adaptador é de 5V e pelo menos 0,5 A. Important : Si vous constatez des défauts ou des irrégularités dans le produit, ne poursuivez pas I'installation et contactez Wyczysé klawiature, aby usunaé wszelkie zanieczyszczenia, ktére moga wplywac na czutosé klawiszy. ESC +Q om de te openen en de adapter op de computer aan te sluiten. zeslabl d>ols sl plasal A& JolSL doyladl oo 035 &b ol Sgansdl jlge USB LS L..ay.v o -
Nao elimine o disp com o lixo no final da sua vida Util. Leve-o a um ponto de recolha autorizado, de acordo immédiatement notre service client. Le non-respect de ces instructions peut entrainer des blessures ou des dommages PROMEMORIA DI SICUREZZA CONTATTO - Plamy na macie: Mate nalezy czysci¢ mydtem i woda. Jesli pozostang resztki mydta, sptucz je, az znikna. Plucz tak czesto, jak to

com as normas de residuos eletronicos.

SOLUCAO DE PROBLEMAS

- Ligagao ig:orreta do teclado: 1. Certifique-se de que o adaptador sem fios USB esta ligado ao dispositivo e que o interruptor do teclado
esta na posicao ligado. 2. Ligue o adaptador sem fios USB a uma porta USB diferente no seu computador. 3.° Reinicie o teclado e o
dispositivo. 4.Se o problema persistir, ligue o teclado e prima ESC + Q para entrar no modo de emparelhamento e ligar o adaptador sem
fios ao computador.

- Orato ou o teclado n@o liga ou ndo é detectado: 1. Carregue totalmente o rato ou o teclado. 2.° Mova o interruptor inferior para a
posicao ON. 3.Se o problema persistir, tente ligar o cabo de carregamento USB a outra porta USB e tente outro cabo USB.

- DesligagGes: 1. Carregue totalmente o rato ou o teclado. 2.° Verifique se o dispositivo esta demasiado longe do rato ou do teclado ou
se existem demasiados obstéculos entre eles. Podem ocorrer desconexdes ou interferéncias ocasionais se existirem muitos sinais
eletromagnéticos no ambiente ou se o alcance sem fios for excedido.

- Movimento irregular do ponteiro do rato: certifique-se de que a superficie sob o rato esta limpa. Utilize um tapete para evitar superficies
refletoras ou irregulares.

- Ponteiro do rato demasiado rapido ou demasiado lento: Aumente ou diminua a velocidade do ponteiro premindo o botao DPI. Ajuste a
velocidade do ponteiro do rato nas definiges do seu sistema operativo.

- Teclas que nao respondem: inspecione as teclas para verificar se existem obstrugdes e limpe-as, se necessario. Verifique as defini¢oes
de idioma do seu sistema operativo para garantir que correspondem ao layout do seu teclado. - Teclas que exijam forga excessiva: limpe
o teclado para remover qualquer sujidade que possa afetar a sensibilidade das teclas.

- Nédoas no tapete: Limpe o tapete com agua e sabao. Se ainda existirem residuos de sabao, enxague até que desaparegam. Enxague
sempre que necessario.

- Deformacao do tapete: A deformagao observada no tapete ao desembalar € comum durante o processo de embalagem. Para corrigir
isto, estique-o e pressione-o colocando objetos pesados e planos, como livros, sobre ele durante varias horas. Este procedimento ajuda
o tapete a voltar ao seu estado original. Para evitar deformagdes futuras, é recomendavel armazena-lo na horizontal.

0 recibo de compra original é necessario para utilizar o servigo de garantia. Guarde-o num lugar seguro. Adulteragdes no dispositivo,
modificagées técnicas de qualquer tipo e danos causados por forgas mecanicas externas anularao a garantia. Para visualizar os termos
e condigdes da garantia, visite es.marsgaming.eu/es/terms

CONFORMIDADE
Pode consultar a Declaragdo de Conformidade da Uniao Europeia para o produto em www.marsgaming.eu/en/conformity. Para mais
visite www. gaming.eu

ELIMINACAO E RECICLAGEM

supplémentaires.

BATTERIE

- Connectez le cable USB a votre PC et chargez complétement la batterie avant d'utiliser la souris et le clavier pour la premiére fois.
Utilisez uniquement le cable USB-A vers USB-C inclus pour charger votre appareil. Si vous utilisez un adaptateur de charge,
assurez-vous que la sortie de I'adaptateur est de 5 V et d'au moins 0,5 A.

Ne jetez pas |'appareil avec les ordures ménageéres a la fin de sa durée de vie. Apportez-le a un point de collecte agréé conformément a la
réglementation sur les déchets électroniques.

DEPANNAGE

- Connexion incorrecte du clavier : 1. Assurez-vous que I'adaptateur sans fil USB est connecté a I'appareil et que I'interrupteur du clavier
est en position marche. 2. Connectez I'adaptateur sans fil USB a un autre port USB de votre ordinateur. 3. Redémarrez le clavier et
I'appareil. 4. Si le probleme persiste, allumez le clavier et appuyez sur ESC + Q pour entrer en mode de couplage et connecter I'adaptateur
sans fil a l'ordinateur.

- La souris ou le clavier ne s'allume pas ou n'est pas détecté : 1. Chargez complétement la souris ou le clavier. 2. Déplacez I'interrupteur
inférieur sur la position ON. 3. Si le probleme persiste, essayez de connecter le cable de chargement USB a un autre port USB et essayez
un autre cable USB.

-Dé i :1. Chargez la souris ou le clavier. 2. Vérifiez si I'appareil est trop éloigné de la souris ou du clavier ou s'il y
a trop d'obstacles entre eux. Des déconnexions ou des interférences occasionnelles peuvent se produire s'il y a beaucoup de signaux
électromagnétiques dans I'environnement ou si la portée sans fil a été dépassée.

- Mouvement erratique du pointeur de la souris : assurez-vous que la surface sous la souris est propre. Utilisez un tapis pour éviter les
surfaces réfléchissantes ou inégales.

- Pointeur de la souris trop rapide ou lent : Augmentez ou diminuez la vitesse du pointeur en appuyant sur le bouton DPI. Ajustez la
vitesse du pointeur de la souris dans les paramétres de votre systeme d'exploitation.

- Touches qui ne répondent pas : inspectez les touches pour détecter d'é 1s et nettoyez-les si nécessaire. Vérifiez
les paramétres de langue de votre systeme d'exploitation pour vous assurer qu'ils correspondent a la disposition de votre clavier. - Les
touches nécessitent une force excessive : nettoyez le clavier pour éliminer toute saleté susceptible d'affecter la sensibilité des touches.
- Taches sur le tapis : Nettoyer le tapis avec de I'eau et du savon. S'il reste des résidus de savon, rincez jusqu'a ce qu'ils disparaissent.
Rincez-le aussi souvent que nécessaire.

- Déformation du tapis : Les déformations observées sur le tapis lors du déballage sont courantes lors du processus d'emballage. Pour
corriger cela, étirez-le et appuyez dessus en y plagant des objets lourds et plats, comme des livres, pendant plusieurs heures. Cette
procédure permet au tapis de revenir a son état d'origine. Pour éviter de futures déformations, il est recommandé de le stocker
horizontalement.

GARANTIE

Le regu d'achat original est requis pour utiliser le service de garantie. Gardez-le dans un endroit sdr. Toute altération de I'appareil, toute

No final da sua vida (til, o produto ndo deve ser eliminado juntamente com o lixo doméstico comum. Para promover a
ambiental e garantir a gestao adequada dos residuos, leve o produto para um local de eliminagao limpo e seguro.

CONTATO

Se tiver alguma duvida ou precisar de ajuda com o produto, ndo hesite em contactar-nos: attcliente@biomag.es / +34945124598

FR

RAPPELS DE SECURITE

- Ne pas exposer le produit a la lumiére directe du soleil, au feu, aux sources de chaleur ou aux températures élevées.

- Débranchez le cable de charge lorsqu'il n'est pas utilisé.

- Ne pas utiliser le produit dans des zones a forte humidité ou a proximité de I'eau

- Avant le nettoyage, débranchez le cable de charge et éteignez le produit.

- Utilisez un chiffon doux et sec pour nettoyer I'appareil. N'utilisez pas de nettoyants abrasifs ni de solvants.

- Insérez soigneusement le cable USB et les ports USB, en évitant de les plier, car cela pourrait les endommager et provoquer un

technique de quelque nature que ce soit et tout dommage causé par des forces mécaniques externes annuleront la
garantie. Pour consulter les conditions générales de garantie, veuillez visiter es.marsgaming.eu/es/terms

Vous pouvez consulter la déclaration de conformité de I'Union européenne pour le produit sur www.marsgaming.eu/en/conformity. Pour
plus d'informations, visitez www.marsgaming.eu

ELIMINATION ET RECYCLAGE

Ala fin de sa durée de vie utile, le produit ne doit pas étre jeté avec les ordures ménageéres normales. Afin de promouvoir la durabilité
environnementale et d'assurer une gestion adéquate des déchets, veuillez apporter le produit a un site d'élimination désigné, propre et
sdr.

CONTACT

Si vous avez des questions ou avez besoin d'aide avec le produit, n'hésitez pas a nous contacter : attcliente@biomag.es / +34945124598

- Non esporre il prodotto alla luce diretta del sole, al fuoco, a fonti di calore o a temperature elevate.

- Scollegare il cavo di ricarica quando non & in uso.

- Non utilizzare il prodotto in aree con elevata umidita o vicino all'acqua.

- Prima di procedere alla pulizia, scollegare il cavo di ricarica e spegnere il prodotto.

- Per pulire il dispositivo utilizzare un panno morbido e asciutto. Non utilizzare detergenti abrasivi o solventi.

- Inserire con attenzione il cavo USB e le porte USB, evitando di piegarli, poiché cio potrebbe danneggiarli e causarne il malfunzionamento.
- Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili o se non funziona correttamente.

- Non tentare di aprire, smontare o riparare autonomamente il dispositivo o il cavo. Cio potrebbe causare scosse elettriche o danneggiare
il mouse.

Importante: se si notano difetti o irregolarita nel prodotto, non procedere con i i e il nostro
servizio clienti. La mancata osservanza di queste istruzioni puo causare lesioni o ulteriori danni.

BATTERIA

- Collegare il cavo USB al PC e caricare completamente la batteria prima di utilizzare il mouse e la tastiera per la prima volta. Per caricare
il di itivo, utilizzare esclusi il cavo USB-A/USB-C in dotazione. Se si utilizza un adattatore di ricarica, assicurarsi che l'uscita
dell‘adanalcre siadi5Vealmeno0,5A.

Non smaltire I'app io insieme ai rifiuti
conformita con le normative sui rifiuti elettronici.

i al termine della sua vita utile. Portarlo presso un punto di raccolta autorizzato, in

RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

- Collegamento errato della tastiera: 1. Assicurarsi che I'adattatore wireless USB sia collegato al dispositivo e che l'interruttore della
tastiera sia in posizione di accensione. 2. Collegare 'adattatore wireless USB a una porta USB diversa del computer. 3. Riavviare la
tastiera e il dispositivo. 4. Se il problema persiste, accendi la tastiera e premi ESC + Q per entrare in modalita di associazione e collegare
I'adattatore wireless al computer.

- Il mouse o la tastiera non si accendono o non vengono rilevati: 1. Caricare completamente il mouse o la tastiera. 2. Spostare
I'interruttore inferiore in posizione ON. 3. Se il problema persiste, prova a collegare il cavo di ricarica USB a un'altra porta USB e prova con
un altro cavo USB.

- Disconnessioni: 1. Caricare completamente il mouse o la tastiera. 2. Controllare se il dispositivo & troppo lontano dal mouse o dalla
tastiera o se ci sono troppi ostacoli tra di essi. Possono verificarsi occasionali disconnessioni o interferenze se nell'ambiente sono
presenti molti segnali elettromagnetici o se & stata superata la portata wireless.

- Movimento irregolare del puntatore del mouse: assicurarsi che la superficie sotto il mouse sia pulita. Utilizzare un tappetino per evitare
superfici riflettenti o irregolari.

- Puntatore del mouse troppo veloce o lento: aumentare o diminuire la velocita del puntatore premendo il pulsante DPI. Regola la velocita
del puntatore del mouse nelle impostazioni del sistema operativo.

- Tasti che non rispondono: ispezionare i tasti per individuare eventuali ostruzioni e pulirli se necessario. Controlla le impostazioni della
lingua del tuo sistema operativo per assicurarti che corrispondano al layout della tua tastiera. - | tasu richiedono una forza eccessiva:
pulire la tastiera per rimuovere eventuali tracce di sporco che la ibilita dei tasti.

- Macchie sul tappetino: pulire il tappetino con acqua e sapone. Se rimangono res\dul di sapone, risciacquare fino a quando non
scompaiono. Risciacquare tutte le volte che & necessario.

- Deformazione del tappetino: la deformazione osservata sul tappetino durante il disimballaggio & comune durante il processo di
imballaggio. Per correggere questo problema, bisogna allungarlo e premerlo appoggiandovi sopra oggetti pesanti e piatti, come ad
esempio dei libri, per diverse ore. Questa procedura aiuta il tappetino a tornare al suo stato originale. Per evitare deformazioni future, si
consiglia di conservarlo in posizione orizzontale.

Per usufruire del servizio di garanzia & necessaria la ricevuta d'acquisto originale. Conservalo in un posto sicuro. La manomissione del
dispositivo, le modifiche tecniche di qualsiasi tipo e i danni causati da forze meccaniche esterne invalideranno la garanzia. Per
visualizzare i termini e le condizioni della garanzia, visitare es.marsgaming.eu/es/terms

CONFORMITA
E possibile consultare la Dichiarazione di conformita dell'Unione Europea per il prodotto su www.marsgaming.eu/en/conformity. Per
maggiori informazioni, visita www.marsgaming.eu

Se hai domande o hai bisogno di aiuto con il prodotto, non esitare a contattarci: attcliente@biomag.es / +34945124598

DE

SICHERHEITSHINWEISE

- Setzen Sie das Produkt nicht direkter Sonner Feuer, War oder hohen T¢ 1aus.

- Ziehen Sie das Ladekabel ab, wenn Sie es nicht verwenden.

- Verwenden Sie das Produkt nicht in Bereichen mit hoher Luftfeuchtigkeit oder in der Nahe von Wasser.

- Trennen Sie vor der Reinigung das Ladekabel und schalten Sie das Produkt aus.

- Verwenden Sie zum Reinigen des Gerats ein weiches, trockenes Tuch. Verwenden Sie keine Scheuer- oder Losungsmittel.

- SchlieBen Sie das USB-Kabel und die USB-Anschliisse vorsichtig an und vermeiden Sie es, sie zu verbiegen, da dies zu Schaden und
Fehlfunktionen fiihren kann.

- Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es sichtbare Schéaden aufweist oder Fehlfunktionen aufweist.

- Versuchen Sie nicht, das Gerat oder Kabel selbst zu 6ffnen, zu zerlegen oder zu reparieren. Dies kénnte einen Stromschlag verursachen
oder die Maus beschadigen

Wichtig: Sollten Sie Mangel oder UnregelmaBigkeiten am Produkt feststellen, fahren Sie nicht mit der Installation fort und kontaktieren Sie
umgehend unseren Kundenservice. Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann zu Verletzungen oder weiteren Schaden fiihren.

BATTERIE

- SchlieBen Sie das USB-Kabel an Ihren PC an und laden Sie den Akku vollstandig auf, bevor Sie Maus und Tastatur zum ersten Mal
verwenden. Verwenden Sie zum Aufladen Ihres Gerats nur das mitgelieferte USB-A-auf-USB-C-Kabel. Wenn Sie einen Ladeadapter
verwenden, achten Sie darauf, dass die 5V und mind 0,5 A betragt.

Entsorgen Sie das Gerat am Ende seiner Lebensdauer nicht tiber den Hausmiill. Bringen Sie es gemaf den Vorschriften zur Entsorgung
von Elektroschrott zu einer autorisierten Sammelstelle.

FEHLERBEHEBUNG

- Falscher Tastaturanschluss: 1. Stellen Sie sicher, dass der USB-Wireless-Adapter mit dem Gerat verbunden ist und der Tastaturschalter
auf ,Ein" steht. 2. SchlieRen Sie den USB-WLAN-Adapter an einen anderen USB-Anschluss lhres Computers an. 3. Starten Sie die
Tastatur und das Gerat neu. 4. Wenn das Problem weiterhin besteht, schalten Sie die Tastatur ein und driicken Sie ESC + Q, um in den
Kopplungsmodus zu wechseln und den WLAN-Adapter mit dem Computer zu verbinden.

- Maus oder Tastatur lassen sich nicht einschalten oder werden nicht erkannt: 1. Laden Sie die Maus oder Tastatur vollstandig auf. 2
Bewegen Sie den unteren Schalter in die Position ON. 3. Wenn das Problem weiterhin besteht, versuchen Sie, das USB-Ladekabel an
einen anderen USB-Anschluss anzuschlieRen und ein anderes USB-Kabel auszuprobieren.

- Verbindungsabbriiche: 1. Laden Sie die Maus oder Tastatur vollstandig auf. 2. Priifen Sie, ob das Gerat zu weit von der Maus oder
Tastatur entfernt ist oder ob sich zu viele Hindernisse dazwischen befinden. Bei vielen elektromagnetischen Signalen in der Umgebung
oder bei Uberschreitung der Funkreichweite kann es gelegentlich zu Verbindungsabbriichen oder Stérungen kommen.

- UnregelmaRige Bewegung des Mauszeigers: Stellen Sie sicher, dass die Oberflache unter der Maus sauber ist. Verwenden Sie eine
Matte, um reflektierende oder unebene Oberfléachen zu vermeiden.

- Mauszeiger zu schnell oder zu langsam: ErhShen oder verringern Sie die Zeigergeschwindigkeit durch Driicken der DPI-Taste. Passen
Sie die Geschwindigkeit des Mauszeigers in den Einstellungen Ihres Betriebssystems an.

- Tasten reagieren nicht: Uberpriifen Sie die Tasten auf Verstopfungen und reinigen Sie sie bei Bedarf. Uberpriifen Sie die

Spracheil 1gen |hres Betri , um sicherzustellen, dass sie mit Ihrem Tastaturlayout tibereinstimmen. - Tasten erfordern
tibermaRige Kraft: Reinigen Sie die Tastatur, um jeglichen Schmutz zu entfernen, der die Tastenempfindlichkeit beeintrachtigen konnte.
- Flecken auf der Matte: Reinigen Sie die Matte mit Wasser und Seife. Sollten Seifenreste zuriickbleiben, spiilen Sie, bis diese
verschwunden sind. Spiilen Sie es so oft wie ndtig.

- Verformung der Matte: Beim Auspacken kommt es beim Verpackungsvorgang haufig zu Verformungen der Matte. Um dies zu
korrigieren, dehnen und driicken Sie es, indem Sie mehrere Stunden lang schwere, flache Gegensténde, wie z. B. Biicher, darauf legen.
Durch dieses Verfahren wird die Matte wieder in ihren urspriinglichen Zustand zurii etzt. Um spétere Ver 1 zu vermeiden,
empfiehlt sich eine liegende Lagerung.

EINHALTUNG
Sie konnen die Konformitatserklarung der Europaischen Union fiir das Produkt unter www.marsgaming.eu/en/conformity einsehen.
Weitere Informationen finden Sie unter www.marsgaming.eu

ENTSORGUNG UND RECYCLING

Am Ende seiner Nutzungsdauer darf das Produkt nicht mit dem normalen Hausmiill entsorgt werden. Um die 6kologische Nachhaltigkeit
zu fordern und eine ordnungsgemaRe Abfallentsorgung sicherzustellen, bringen Sie das Produkt bitte zu einer dafiir vorgesehenen
sauberen und sicheren Entsorgungsstelle.

KONTAKT
Wenn Sie Fragen haben oder Hilfe zum Produkt benétigen, z6gern Sie bitte nicht, uns zu kontaktieren: attcliente@biomag.es /
+34945124598

PL

PRZYPOMNIENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

- Nie wystawiaé produktu na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych, ognia, Zrédet ciepta ani wysokich temperatur.
- Odtaczaj kabel fadujacy, gdy nie jest uzywany.

- Nie nalezy uzywac produktu w i iach o duzej

- Przed czyszczeniem odtacz kabel tadujacy i wytgcz produkt.
- Do czyszczenia urzadzenia nalezy uzywac miekkiej, suchej Sciereczki. Nie nalezy uzywac srodkéw czyszczacych o wiasciwosciach
sSciernych ani rozpuszczalnikéw.

- Ostroznie podtacz kabel USB i porty USB, unikajac ich zginania, poniewaz moze to spowodowac ich uszkodzenie i nieprawidtowe
dziatanie.

- Nie uzywaj produktu, jezeli nosi on widoczne $lady uszkodzen lub dziata nieprawidtowo.

- Nie probuj sam ie otwierac, rozmor ywac ani naprawia¢ urzadzenia lub kabla. Moze to spowodowaé porazenie pragdem lub
uszkodzenie myszy.

Wazne: Jesli zauwazysz jakiekolwiek wady lub nieprawidtowosci w produkcie, przerwij instalacje i natychmiast skontaktuj sie z naszym
dziatem obstugi klienta. Nieprzestrzeganie tych instrukcji moze spowodowac obrazenia ciata lub dalsze szkody.

i lub w poblizu wody.

BATERIA

- Przed pierwszym uzyciem myszy i klawiatury podtgcz kabel USB do komputera i nataduj baterie do petna. Do tadowania urzadzenia
nalezy uzywaé wytgcznie dotaczonego kabla USB-A—-USB-C. Jesli uzywasz adaptera tadowania, upewnij sie, ze napiecie wyjsciowe
adaptera wynosi 5 V i natezenie co najmniej 0,5 A.

Po zakoriczeniu okresu uzytkowania urzgdzenia nie nalezy wyrzucac go razem z odpadami domowymi. Oddaj urzqdzeme do
autoryzowanego punktu zbiérki odpadéw elektronicznych, zgodnie z przepisami i odpadow .

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

- Nieprawidtowe podtaczenie klawiatury: 1. Sprawdz, czy bezprzewodowy adapter USB jest podtaczony do urzadzenia i czy przetgcznik

klawiatury jest w pozycji wigczonej. 2. Podtgcz bezprzewodowy adapter USB do innego portu USB w komputerze. 3. Uruchom ponownie

klawiature i urzadzenie. 4. Jesli problem nadal wystepuje, wiacz klawiature i nacisnij ESC + Q, aby przejs$¢ do trybu parowania i podtaczy¢

karte bezprzewodowg do komputera.

- Mysz lub klawiatura nie wtgcza sie lub nie jest wykrywana: 1. Nataduj catkowicie mysz lub klawiature. 2. Przesuri dolny przetgcznik na

pozycje ON. 3. Jesli problem nadal wystepuije, sprobuj podiaczyé kabel tadujacy USB do innego portu USB i wyprébuj inny kabel USB.

- R ia: 1. Nataduj ie mysz lub . 2. Sprawdz, czy urzadzenie nie znajduje sie zbyt daleko od myszy lub

klawmury, lub czy nie ma miedzy nimi zbyt wielu przeszkéd. Mogg zdarzac sie sporadyczne roztaczenia lub zaklocema jesli w otoczeniu
ystepuje duza ilo$¢ sygnato nych lub jesli zostat pr Wy zasieg sieci bezpr

- Nieregularny ruch wskaznika myszy: Sprawdz, czy powierzchnia pod myszka jest czysta. Uzyj maty, aby unlknqc odblaskéw i

nieréwnosci na powierzchniach.

konieczne.

- Di ja maty: D ja maty ol podczas rozpakowywania jest czestym zjawiskiem w procesie pakowania. Aby temu
zaradzi¢, nalezy naciggnac i Scisngc skore, ktadgc na niej ciezkie, ptaskie przedmioty, na przyktad ksigzki, na kilka godzin. Zabieg ten
pomaga matie powrécic do pierwotnego stanu. Aby zapobiec deformacjom w przysztosci, zaleca sie przechowywanie w pozycji
poziomej.

GWARANCJIA
Aby skorzystac z serwisu gwarancyjnego, niezbedny jest oryginalny dowdd zakupu. Przechowu] w bezpiecznym miejscu. Wszelkie
je w urzadzenie, mox je techniczne oraz lia n zewnetrznych sit mechanicznych

powoduja utrate gwarancji. Aby zapozna¢ sie z warunkami gwarancji, odwiedz strone es.marsgaming.eu/es/terms

ZGODNOSC
Deklaracje zgodnosci Unii Europejskiej dotyczaca tego produktu mozna sprawdzi¢ na stronie www.marsgaming.eu/en/conformity.
Wiecej informacji znajdziesz na stronie www.marsgaming.eu

UTYLIZACJA | RECYKLING

Po zakoriczeniu okresu uzytkowania produktu nie nalezy wyrzucac go wraz ze zwyktymi odpadami domowymi. Aby promowac
zréwnowazony rozwdj srodowiska i zapewni¢ wtasciwg i, prosimy o do ie produktu do wyznaczonego,
czystego i bezpiecznego miejsca utylizacji.

KONTAKT

Jesli masz jakiekolwiek pytania lub potrzebujesz pomocy dotyczacej produktu, nie wahaj sie z nami skor C: i i e
/ +34945124598
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VEILIGHEIDSWAARSCHUWINGEN

- Stel het product niet bloot aan direct zonlicht, vuur, warmtebronnen of hoge temperaturen.

- Haal de oplaadkabel uit het stopcontact wanneer u het apparaat niet gebruikt.

- Gebruik het product niet op plekken met een hoge luchtvochtigheid of in de buurt van water.

- Koppel de oplaadkabel los en schakel het product uit voordat u het schoonmaakt.

- Gebruik een zachte, droge doek om het apparaat schoon te maken. Gebruik geen schurende r 1 of i .

- Sluit de USB-kabel en de USB-poorten voorzichtig aan en zorg ervoor dat u ze niet buigt. Hierdoor kunnen ze beschadigd raken en niet
goed meer functioneren.

- Gebruik het product niet als het zichtbare schade vertoont of als het niet goed functioneert.

- Probeer het apparaat of de kabel niet zelf te openen, te demonteren of te repareren. Dit kan een elektrische schok veroorzaken of de
muis beschadigen.

Belangrijk: Indien u gebreken of onregelmatigheden aan het product t, dient u de i or jk te staken en contact
op te nemen met onze klantenservice. Als u deze instructies niet opvolgt, kan dit leiden tot letsel of verdere schade.

BATTERIJ

- Sluit de USB-kabel aan op uw pc en laad de batterij volledig op voordat u de muis en het toetsenbord voor de eerste keer gebruikt.
Gebruik alleen de meegeleverde USB-A naar USB-C-kabel om uw apparaat op te laden. Als u een oplaadadapter gebruikt, zorg er dan
voor dat de adapteruitgang 5V en minimaal 0,5A is.

Gooi het apparaat aan het einde van de levensduur niet weg met het huisvuil. Lever het in bij een erkend inzamelpunt dat voldoet aan de
regelgeving voor elektronisch afval.

- De muis of het toetsenbord gaat niet aan of wordt niet herkend: 1. Laad de muis of het toetsenbord volledig op. 2. Zet de onderste
schakelaar in de stand AAN. 3. Als het probleem zich blijft voordoen, probeer dan de USB-oplaadkabel aan te sluiten op een andere
USB-poort en probeer een andere USB-kabel.

- Ontkoppelen: 1. Laad de muis of het toetsenbord volledig op. 2. Controleer of het apparaat te ver van de muis of het toetsenbord staat of
dat er te veel obstakels tussen de apparaten staan. Soms kunnen er onderbrekingen of storingen optreden als er veel elektromagnetische
signalen in de omgeving aanwezig zijn of als het draadloze bereik wordt overschreden.

- Onregelmatige muisbewegingen: zorg ervoor dat het oppervlak onder de muis schoon is. Gebruik een mat om reflecterende of oneffen
oppervlakken te vermijden.

- ijzer te snel of te : Verhoog of verlaag de aanwijzersnelheid door op de DPI-knop te drukken. Pas de snelheid van de
mui: ijzer aan in de ir I 1 van uw besturi

- Toetsen reageren niet: controleer de toetsen op obstakels en maak ze indien nodig schoon. Controleer de taalinstellingen van uw
besturingssysteem om er zeker van te zijn dat deze overeenkomen met de indeling van uw toetsenbord. - Toetsen vereisen veel kracht:
maak het toetsenbord schoon om vuil te verwijderen dat de gevoeligheid van de toetsen kan beinvioeden.

- Vlekken op de mat: Maak de mat schoon met water en zeep. Als er nog zeepresten achterblijven, spoel dan totdat deze verdwenen zijn.
Spoel het zo vaak als nodig is.

- Vervorming van de mat: Vervorming van de mat tijdens het uitpakken komt vaak voor tijdens het verpakkingsproces. Om dit te
verhelpen, kunt u de plek uitrekken en aandrukken door er gedurende enkele uren zware, platte voorwerpen, zoals boeken, op te leggen.
Deze procedure zorgt ervoor dat de mat weer in zijn oorspronkelijke staat terugkeert. Om ige vervormil te is het
raadzaam om het horizontaal op te slaan.

GARANTIE

Om gebruik te kunnen maken van de garantie, is het originele aankoopbewijs vereist. Bewaar het op een veilige plaats. Bij manipulatie
van het apparaat, technische wijzigingen van welke aard dan ook en schade veroorzaakt door externe mechanische krachten, vervalt de
garantie. Om de garantievoorwaarden te bekijken, ga naar es.marsgaming.eu/es/terms

NALEVING
U kunt de conformiteitsverklaring van de Europese Unie voor het product r; op WWW. ing.eu/en/conformity. Voor meer
informatie, bezoek www.marsgaming.eu

AFVALVERWERKING EN RECYCLING

Aan het einde van de levensduur mag het product niet met het normale huishoudelijke afval worden weggegooid. Om de duurzaamheid
van het milieu te bevorderen en een goed afvalbeheer te garanderen, verzoeken wij u het product naar een daarvoor aangewezen, schone
en veilige stortplaats te brengen.

CONTACT
Als u vragen heeft of hulp nodig heeft met het product, aarzel dan niet om contact met ons op te nemen: attcliente@biomag.es /
+34945124598
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